«Sdo insoldveis. os problemas

-«E pessimista a'posicdo das

“po:
Janelas Verdes»..
Foi assim trazido ao gran-
de publico o coﬁheclmento
de uma duscrep&nc'

do nosso primeiro Museu e

——almsl s0 umo

grugus do voto e um aca-
démico que se’ .qusentou du-
rante 0s renlpdos debates.
_ A outra metade’ dos presen-
tes oprovuvc @ convenién-

séria ;.
- entre o critério-do director

—h Aéudemiu de Belas-Artes

- Na pdgina de Quinta-feira de hd duas semanas
: (n. 165), o «Didrio Popular» extraiu do ulnmo Boletim do-
Museu Nacional de Arte Antlgu um edificante trecho de

- prosa oficial, que revela mais «um episédio do velho e
controvertido problema dos Painéisy. ;

Como titulo, pos-lhe esta tremenda -

levantados pelo!ﬂPmnels de

5. V:cente’»—segumdo esta categérica: afirmacdo:
S e

cia da honesta’ mlerroguqao
a colocar diante do nome
‘de Nuno Gongalves — como

° Ji. Jodo Copt'u, 56 propu-
sera desde 1940, por ocasi@o
da grande Exposicdo de Pri-
mitivos Portugueses.

QUIN TA-FEIRA,

NAO £ NUNO GONGALVES 0 PINTOR DOS PAINFIS!
E OUTRO PORTUGUES CUJO NOME ENCONTREI

—afirma JOSE DE BRAGANCA

Foi nessa exposicdo que
se abandonou a disposicdo
dos Painéis em 2 tripticos,
que lhe impusera José de Fi-
gueiredo, e desde entdo pas-
saram a expor-se no Museu
em um.sé poliptico de 6 ta-
buus,( tal como eu os publi- |

gueses» editado repetidas
vezes pela Academia, deci-
diu ndo dizer -a quem se
devia essa disposicdo, mas
perfilhou-a tﬁo carinhosa-
mente que, ha q‘nos, um ilus-

ri d6 :

quei' em Fevereiro de 1926.] visi

5 o prpf. Reinaldo dos Sun-
tos, nas breves paginas que
servem de Introducao ao vo-
lume dos «Primitivos Portu-

A cLeis, escultura de Morques Corram.
colocada na fachada do Palicio da

% a eunoqucdmn
o Mort:

Jush;a, en_ L«m

gt
a” parte
cendino Leite, s»f::ndo

L Q1 dois mnomes, opesar da_desseme-
ﬁmu de tratamento, ndo se distanciom
quonto co reconhecimento. Em «O Solto
nl», wnoedmvdo mmov exprmsno nos

Imgnoyem que. se m asswmwm
poética —, ndo se evita a limitacdo que
i dr ar-se. em to-

(Continua na pdg. sequinte)
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UM PREMIO|
para Kokoschka

derado, h.o)e, o mais genuino repre-

A carne, que & o sangue de tudo e tu-
do explica na sucessdo dos conflitos inte-
riores, tem descrita.sua forca e descober-
to seu poder de abismo maquela preparo-
¢Go que, indo dos instintos 4 consciéncia,
perturba @ crictura na prépria

. personali-
dade. Em «O Salto Mortals, porém, o

romancista j@ adquirita uma ex|
A ‘experiéncia  resultante de «A Vidva

ANTERIOR® i ERA CRISTA

Foram descobertos na  Mongélia
uinas

Interior as I de -uma cidade
que data de 206 anos antes da Era
mia ed&ue floresceu durante a di-

Emomrmm—ee numerosos utensi-
lios agricolas, celeiros, paredes de
templos ¢ de instalacbes militares.

nico. Kokoschka que nasceu em 1886,
gm gmbém, pc-eca dramaturgo e con-

e0000OOGOGOGICGEOIOOO

O Infonte D. Pedlj

aquela nova (?) apresenta-
¢do. Naquela Exposicdo, sem
divida — quereria dizer.
Mas os que o ‘escutavam é
que enfenderam mal.,.
Mas vamos oo fundo da
questdo. A interrogacdo do

POETAS EXEMPLARES

Por VITORINO NEMESIO

Dois poetas da velha guarda, Anténio
Correia de Oliveira_e Jodo de Barros,
ddo que falor de si & entrada do ano
do Infante; um, posto ng ordem do dia

morte que o levou, outro pelg idade

gvancade que torma o sea

haml;nu entre" 0 efémew
s0ssego Ja Euwropa oitocentista e. a em<
fr:‘;d:k:bsuldc ¢ dura no limior da era

@
Tanto ou mais do mn o nivel literdrio

gente | principal coordenada Anténi
_génio  de” Castro, Camilo Pesnnbﬂ -
-nham-no dssimilado- cada um a seu grow

atingide por ambos, sen qual for o

ance que ‘se credite as suas obras, o
que neles impressiona é a virtude da
sinceridade. Homens de espirito e de

honra, encontraram por uma vez o tom |

do que: tinham a dizer, e disseram-no

:| com ‘intima veeméncia: .

Na sua mocidade mmbém havia modas

| de -esfilo, .como.-hoje, ¢ muitas delas se

impunham :& Mmaneira de agora, ou’ seja

| por um’ prgshgio es'ehco quase sempre

exterior. simbolisme europeu fora_a

o Nobre, Eu-

de inglidade e de forca. Dos trés,
o foi o menos ap

o quem se tem chamado D. Afonse V (afirma José
- de Braganga)

‘aparentemente responsdveu (] =

que desde hd meio século se

«Diario Populars,
afoitamente:

— Nao sdao insolliveis os
problemas levantados pelos
Painéis ainda chamados de S.
Vicente.

Em primeiro . lugar hé quo
distinguir entre;

respondo

a) -os -problemas -que apre-
sentam os préprios Painéis, re-
solGveis, como ndo pode deixar
de ser, pelo estudo;

" 'b) os problemas criados pe-
la .intervencdo de entidades

tém mostrado incopazes de

umux PELOS
PAINEIS AINDA CHA-
MADOS DE $. VICEN-
TE. SE HA QUEM
PRETENDA 0 CON-
TRARIO —ESSES £
QUE SKO <PESSIMIS-
TAS», POIS SX CON-
" TENTAM CoM 0 PIOR

preo-
cupado com temas e valores cnsﬁcos,
mas 0 seu amor do exotismo ¢ a sua vox
(Continua na pdg. seguinte)

=3

puro ‘problema de cultura por-
tuguesa — ou mekhor ainda,
de cultura europeia.

Sobre os primeiros, ndo h&
mais mistério que o que resulta
do densidade da ignoréncia e

(Continua nas pégs. eentrois)

resolver satisfatdriomente um

i
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E DE LEONARDO
UM QUADRO
ATRIBUIDO

a Verrocchio?

Real Academia de Arte
anuncia que o quadro
¢ Nossa Senhora ado-
‘rando 0 Menino Jesusy,
atribuido a Andrea Del Ver-
rocchio, que foi mestre de
Leonardo Da Vinci, talvez ve-
nha em breve a ser reconhe-
cido como pintado, em parte,
pelo préprio Da Vinel. Isto
elevaria considerivelmente o
valor da obra, actualmente
avaliada no ‘equivalente &
cerca de seis mil contos.
Foi um jovem historiador
italiano de arte, dr. Alberto
quem atentou pela
primeira vez na semelhanca
da «Nossa Senhora adorando
o Menino Jesus» com o estilo
de Da Vinci, quando aprecia-
va o8 quadros de uma expo-
sicio de pintura, nesta cida-
de. Notificou imediatamente
os membros da Real Acade-
mia de Arte, assegurando que
o principal autor ndo podia
ser outro senio o pintor re-
nascentista. Os especialistas
ingleses admitem que Da Vin-
el tivesse colaborado com o
mestre, especialmente pela
atencio dispensada no qua-
dro as linhas arquitecténicas
do fundo sobre que se recorta
a figura ajoelhada de Nossa
Senhora, de manto azul so-
bre veste vemelha, em adora-
¢do diante do .Menino.
Leonardo, que viveu entre
1452 e 1519, foi aluno de Ver-
rocchio, em Florenca, desde
os 18 anos. Actualmente, exis-
tem apenas oito quadros re-
conhecidos como seus. &Nossa
Senhora adorando o Menino
- Jesus» mede cerca de 105 por
66 centimetros.

* k ok Kk ok ok ok k ok ok Kk

REGISTO

bibliogréfico

«EUROPA E EUROPEUS», por
Max Beloff — Em colaboracao e por
iniciativa do Conselhc da Europa,
editou, agora, a Editora Ulisseia, na
sua coleccdo «Documentos do tem-
po presenten, esta obra notavel, ba-
anco da discussdo que .em 1953, sob
& direccio do prof. Max Beloff, reu-
niu em Roma, para estabelecer um
conceito da realidade cultural euro-
peia, um grupo de pensadores de

ande nomeada, tais como Arnold

'oynbee, Friedlander, Gabriel Mar-
cel, Dennis de Rougemont, Hans
Raupach e outros.

A obra foi admiravelmente tradu-
zida pelo sr. prof. dr Vieira de Al-
meida, valorizando o volume suges-
tiva capa de Sebastido Rodrigues.

Figura de uma das tabuas do polipt.co

CRIOU-SE A VOLTA DOS PAINEIS

UMA ESPECIE DE TABU NACIONAL

mento eamputado, mas de que

(Continuagéo da 1.4 pég.)
dos atrevimentos de fantasis-
tas.

Quanto cos segundos, esses
suscitam e envolvem respeitos
humanos, que ndo fazem sendo
obscurecer a questdo, criando
uma espécie de tabu nacional,
que encontra clima adequado
nesta época de ressurreicgo de
mitos.

Longos ancs de estudo (uma
vida inteira!) suportando a uns
o siléncio sistematico — a pior
das violéncias, segundo o di-
toso filésofo que as ndo conhe-
ceu piores — sofrendo de ou-
tros a propria caltnia «confi-

dencial» junto ‘de quem pode -

e deve decidir, cheguei, per-
severando metddicamente,” a
conclusdes claras sobre os pro-
blemas de toda a espécie que
se adensam e complicam a re-
solucdo deste caso, que reputo
de primacial importancia no

escuro panorama da nossa cul-
tura.

CONFIDENCIEI 0 NOME DO

. VERDADEIRO AUTOR
DOS PAINEIS-A UMA
UNICA PESSOA

Sempre afirmei que o pin-
tor dos painéis ndo podia ser
Nuno Gongalves, pois as ra-
xoes invocadas para tal iden-
tificacao assentavam numa vi-
ciosa interpretacdo do texto
de Francisco de Holanda. E o
caminho para a identificacao
da obra e do estilo desse pin-
tor italiani , que existi
sem divida, foi interceptado
pela publicacdo de um docu-

possuo copia integral.

O pintor dos Painéis é outro
portugués, cujo nome encon-

José de Braganca, o autor
do sensacional artigo sobre os
Painéis de 8. Vicente que hoje
pudlicamos, nasceuw em 17 de
Abril de 1892 e fez.0s-seus es-

g1
no College Sainte-Barbe. Na
famosa Questao dos Painéis,
interpretou a célebre pintura
do Museu Nacional de Arie
Antiga como sendo wm tunico
poliptico de seis tabuas, sem
% lhe faltar qualquer dos seus
elementos constitutivos, repre-
sentando @ beatificagdo do in-
fante D. Fernando. Atribuiu
a sua qutoria @ um pintor
portugués, mas ndo a Nuno

mentos que acerca da famosa
questdo vieram entdo G Pi-
blico. Professor auxiliar da
extinia Faculdade de Letras
do Porto, € autor de diversos

Ferndo Lopes. Publicou edi-
coes criticas das cronicas dos
XV e XVI ez

nal das Belas tes,” e 934

Dirigiu em_Franca a sec¢do

portuguesa de uma importan
pendg  mon

Tna

a0 e e e e T e e Ve e e Y e Ve e e

cumentos auténticos, todas as

cautelas sdo poucas...
‘Confidenciei o nome do ver-

dadeiro pintor @ uma dnice

‘pessoa, que pensei ser a mais

indicada para arrancar esta
vergonhosa questdo do ponto
morto em que joz e do vacuo
cultural que provoca na his-
toria real da nossa pintura
primitiva.

Mas nao chegou ainda a
hora, pois hd quem pare os
ponteiros do relégio inelutavel
da verdade.

Posso ainda afirmar que fi-

(Conclui na 6.2 pég.)

AR DEARTO

Pormencr dos
Ak A h AKX A Ak A A A A A Ak A A Ak hkkh ki

—Jorge C., nas duas
taly e «Razaoy, principa

em  primeira, afirma reais qual

poesias «Na-
Imente 4

par de meias

1. QUALIDADE

"NYLON-DUPONT DE

CONTRA A ENTREGA DE 2 TAMPAS %

DE PACOTES GRANDES
DE PACOTES PEQUENOS

ov

E APENAS ] ()30

0
DIRIJA-SE AO SEU FORNECEDOR

5

¥ ATENCAO: S6 sio vdlidas as tampas superiores dos pacotes



data em que se fex o poliptico

CPAGINA 6 A

CRiTICA;

(Continuacao das pdgs. centrais)
e0s € socials (que; quer queiram quer
nio, foram os legitimos anteceden-

as novas geracdes), s6 por si
suficientemente fortes para nos obri-
garem a ler com curiosidade essas
recordactes e testemunhos de épo-
eas viris e combativas,

Da leitura deste livro chega até
nds a estranha sombra de um poeta
longo tempo escondido no manto da
fama adversa e de um destino irre-
mediavelmente popularizado. E, de
facto, a aura de mistério, de insub-

e revolta, de indisciplina e
dissipacio & tao grande em Gomes
1eal que, apesar de tudo o que se
tem feito para a sua reabilitacio—
abé um centenario marcado por que-
velas e —nio logrou ain-
da enraizar esta primeira verdade
por todos conhecida mas de todos es-

quecida: ele foi, entre os do seu tem-
po e do seu até ao modernis-
mo, o primeiro poeta a fazer eclodir
o petardo que destruiu a barricada
das convencdes literarias.
E, contudo, Gomes Leal ji mere-
ceu as atencoes da critica mais res-
vel: Moniz Barreto, em 1889
incluiu-0 na curta panorimica que
entdo tragou sobre a Literatura Por-
tuguesa Contemporanea; Vitorino
Nemésio escreveu uma das melhores
biografias do poeta («Destino de Go-
mes Leal»); Gaspar Simées dedicou-
-lhe um longo capitulo na sua Histé~
ria da Poesia Portuguesa; compen-
distas e tratadistas de Literatura
nunca dele se esqueceram. Final-
me; antalogia vem propor o
que ainda resta rever, isto €, a obra
do poeta speriada de modu que possa
alcancar o pUblico. 6 assim nos ha-
4 ideia de que Gomes

NECROPOLE
COM MAIS DE MIL MUMIAS
descoberfa no Egiplo

EM mais de 5.500 anos uma ne-
crépole te d

Leal ndo foi apenas um poeta mis-
tico (ou nunca o foi); nao foi ape-
nas um planfetario (ou s6 o foi na
medida em que para ele a poesia era
uma arma); nao foi sempre um poe-
ta filésofo (embora o pretendesse
tao alucinadamente como pretens

politico); que foi, enfim, tdo in-
mnsecameme e descontroladamente
lirico quanto alguém o pdde ser na
nossa literatura.

ta nas margens do Nilo, perto
de Eneiba, na Niubia — sequn-
do mnoticia a Imprensa. Alé agora
foram postos a descoberto 400 mau-
soleus e encontradas maw de mil

mmnhas que levam a crer que te-
nham sido pessoas assassinadas ou
sepultadas vivas.

O -jornal «Al Ahramy apresenta
‘outra versdo: tratar-se-ia das vitimas
de uma chacina ou de uma epide-
mia.

Foram também r exem-

{1) — Coleccio Poesia e Verdade —
Ed. Gulmardes, Lisboa, 1960.

JOAO PALMA FERREIRA
REGISTO DE POESIA

— A VOZ DOS MUNDOS, por A.
Monteiro da Fonseca, Coimbra, 1960.

Trata-se da 2.* edicdo de um poe-
ma escrito no decorrer da ultima
grande guerra e publicado pum(‘ua~
mente em 1945.

—O LONGE E O PERTO, por El-
viro Rocha Gomes, Faro, 1960.

gla,rea de cerdmica, colares com ru~
is, pulseiras de madrepérola e ou-
tras joias.

A QUESTAO
DOS PAINEIS

(Concluséo das pdgs. centrais)
xei, entre limites precisos, a

~ por um n dos retratados.
Tudo isso podia ser hoje
conhecido.

PARA UMA HISTORIA
SINCERA DA PINTURA
PORTUGUESA

A minha triste experiéncia diz-me
qus a mais qualificada dessas insti-
luigGes apenas me pode firar aquiio
que me ndo pode dar — o tempo.

Se me ndo negassem as possnhxh-
dades de prosseguir nas minhas in-
vestigacdes, poderia hé muito fer pu-
blicado um trabalho definitivo, ante
o qual emudeceriam lodas as velei-

dades de manter o erro, a que se pre- |*

tende dar foros de oficial.

Assim, resta-me apenas um recur-
so: mostrar a falta de seriedade com
que estes assuntos sdo iratados entre
nés num trabalho que se infitula:
Para uma hisléria sincera da Pintura
Portuguesa.

Depois, e s6 depois, por que ndo
ge pode construir sobre erros e desa-
cerlos, vird a integracdo da nossa
pintura primitiva no movimento ge-
ral de quatrocentos, em que temos de
reivindicar um bem maior quinhde
de gléria entre a produgdo artistica
do mundo ocidental.

Quero terminar com uma frase de
Salazar, proferida na Bolsa do Porto:

«Na vida piblica, como na parti-
cular, a falta de sinceridade desgosta
& cansa.»

Como quem corre por goslo, por
firania do espirilo, ndo cansa, — eu
prossigo. Mas tudo iste desgosta,
evidenlemente.

JOSE DE BRAGANCA

411160

sua significacdo — uma

| mete,
ce qu%a titulo
elucida

que € este o primeiro l-
vro de poemas que E. Rocha Gomes
publica e que, além de uma ou outra
poesia onde parece haver certo equi-
librio, s6 nos oferece repetidos luga-
Tes-comuns.

—ONDAS E ASTROS, por Maria
de Zegarra, Lisboa, 1959.

Esta estreia poétlca. preciplt.s.da
como quase as estreias, exibe,
no entanto, algumas quahdadde que

um
certo pendor pa.rn a facilidade. Em
Alguns poemas, (destaque-se 0. poe-
para. além do ceu € que hé

—), podemos apontar vesti-

um esforco de criacao que,
tiola sividade

tor, -embora
mos de deplorar 2 qunhdade da obra.
—DRAMA INTIMO, por Agost-

ANTOLOGIA
DE REVELAGOES

trars)

mby
8 ¢Duvida» do poeta Henrique
é uma duvida vulgar; da «Chuvas
jé estamos fartos. Mas o «Mary, sim.
Na procura da sua originalidade,
pode o poeta enganar-se e vestir ou-
ropeis ja os e bafientos dos ar-
marios dos antigos senhores deles.
Mas ndo faz mal. Bem vemos que €
capaz de os despir na praca publica
A originalidade ndo preciso pro-
cura-la, que ela é como a erva ruim,
que até sal debaixo

Defendé-la dos adubos artificiais,
isso sim. Mas nés somos pelo estru-
me auténtico. Bem curtido. Sem
pressas. Sendo é sﬁidpm E tar:ubérmn
temos a peregrina e que que
aos 20 anos nio é rebelde — é Parve

A rebeldia serena, consciente da sua.
forca e da responsabilidade de a ter,
é conhanc;a em si e no futuro.

MAR

Massa longa, extzrada em azul, vis-
[cosa,
Ezausto
Escuto tuas nmlas que pedem & mi-
nha alma andrajosa
O torpo em holoctms
E petrefico em mmwuirio abstracta
ndtferentz
Insano

Escuto tuas ninfas que oferecem @&
[minha alma indigente
O clardo ufano

Do convite em cdntico iracundo. E
[quando sigo

Amda 0i¢o 0 mar em SUSSUrTo:
Anda... Descansa, vem deitar-te

[eomigo...

A M it D LA 1O P O P U L A R B e 10—3-1560 #

FICGIONISTA OU ROMANCISTA?

das pdgs.
romaxwe converter o que era o «bre-
viario dos cortesiosy em livro pal'l
todos os adeptos do cristianisms
Durante mais de vinte anos, Sao

liNGUA PORTUGUESA

(Continuacdo da 3.% pdg.)
Ele ficou com uma moeda DE
MAIS.

Ele ficou com uma moeda DE
MENOS.

EVOLVER e EVOLUIR

(A sra D, Guiomar Mendonga,
Lisboa.:)

No Diciondrio de Dificuldades
informei:

«Evoluir. £ galicismo, formade
de évoluer. Esta mais vulgarizado
do_que evolver.

Evolyer. Melhor forma do que
evoluir, galicismo generalizado.
Pode comparar-se evolver come
devolver, resolver, para se the no-
tar a boa feicGo portuguesa.

Quero dizer, embora EVOLVER
fosse melhor farmacuo do que
EVOLUIR, de

Francisco de Sales meditara nisso.
Nao tendo podido realizar o seu
ideal, o sublime visionirio do «Tra~
tado do Amor de Deus» encarregara
o seu discipulo e amigo, Jodo Pedro
Camus, arcebispo de Belley, de por
em pratica o plano que germinara
na sua imaginacao. Com que febril
actividade Camus se lancou na difi-
cil tarefa. Num curto espaco de anos,
entre 1620 a 1630, o arcebispo de
Belley dava a lume cerca de cin-
quenta romances! Nada falta neles
de molde a excitar a imag; dos
leitores. Mas os epilogos sdo idénti-
cos. A accio termina sempre pelo
triunfo sistematico dos bons e pelo
castigo dos mus A virude é recom-
cio denado inexe-
rivelmenta A inspiracio de Deus
paira com frequéncia no desenrolar
das intrigas. Criou-se assim, uma
nova variedade do género. 3
Pelo que deixei dito. pode concluir~
-se que sdo, sem duvida, verdadeiras
obras de ficcdo os romances em que
© romanesco das personagens e dos
acontt itos narrados tem um
caricter irreal, maravilhoso, fantas-
tico. Também podem considerar-se
livros de ficcio os romances do tipo
dos de Joao Pedro Camus, que fof

EVOLUIR pnrece torné-lo arrei-
gado.

O mais autorizado Vocabuldrio
da nossa Lingua, o de Anicete
dos Reis Goncalves Viana, jé re-
gistava EVOLUIR, embora dando
preferéncia a EVOLVER.

ALFAMA

(Ao sr. Vasco da Cunha Men-
des, Lis 2)
ALFAMA ¢é nome proveniente do
drabe — AL-HAMMA. Esta palayra
significa fonte quente. No tempo
dos Mouros havia em Alfama uma
fonte de Ggua quente.

(Continuacdo da 3. pdg.)
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18
Com o meu npancg(h)mpd o chio

com pedr

F'ERJOB (T. E. A. ‘ Almada

Jogral de mii fantasias, o homem,
ingloriamente; mascara a verdade de

mentira. —3,4.
LURICAR Monchique

nho J. Caramelo, Lourenco Margues,
28 edu;i 1959,

O poeta Caramelo, que nos pro-

ra breve, um- t,emivei roman-

J4 de sl é bastante

tivo, Drama Trdgico dos Fi-

lhos da Miséria, diz-nos no preficio

de Drama intimo que sente faltar no

Hvro a perfeicio do Absoluto. Ora,

de entre as muitas coisas que lhe

falta, é a perfeicdo a primeira, e de-
pois o senso-comum; e esta é a falha
essencial, pois se algum senso tivesse
o autor nunca publicaria semelhante

livro.
5P R

Onde estiver saide e alegria, d4
felicidade a mais simples arca. —1.2.
ZE CHAMUSCA Almeirim

PROTETICAS

A lisonja é :grad.ével quando &
nio acompanha um ar zombeteiro...
—34.

IS4 - Portalegre
25
A botija € nova, —

MAJOPISIL C‘elonco de Basto

ARCO ~ IR/

(Continuacdo das pag: centrais)
estilo proprio para a polémica, que
se tornou inconfundivel, Nio poupava
quem_entendia gue nio devia pou-
par. O seu jornal, O Povo de Ave'lro.
era um continuo ajuste de contas,

Cristo devia ser propenso ao per-
dio:

—Sim — ripostou_ele, imediata-
mente. —Eu sou Cristo, mas tam-
bém sou Homem !

*

O compositor Frederico Valério
festeja as alegrias da paternidade.
Nasceu-lhe, ha dias, uma filha.

— Parabens, 6 Valério! E a pe-
quena, que tal ?

Logo ele: ¥

— Modéstia aparte, julgo que é a
minha melhor compoesicae.

*

Parece que foi em 1560 que abrim
na rua Direita das Portas de Santa
Catarina — antepassada da actual
mﬂmtt—umhba'mdauu-o

Chiado», que deu o nome a artéria
mais elegante de Lisboa. Neste ano
de tantos centenarios, nio seria mais
um centenario a celebtuL?o a

e SOLUCOES e

PALAVRAS DIFICEIS —

canto ou discurso har-

monioso; Atico, estilo literario

puro e elegante; Atrato, vestido
de negro ou de luto.

BRIDGE — Marque trés es-

ceiro cuja marcacdo inicial re-
vela 16 a 18 pontos. O salto da
sua resposta deixa ao seu par-
ceiro a escolha da marcacio
para partida: espadas ou sem-
-trunfo.

TESTE LITERARIO — 1° —
Gaspar Correia; 2°—Gil Vi-
cente; 3.°— Garcia de Orta.

26
«Torra» junto do altar.—23.
MARY OLDIFER
{G. C.Lj Marinha Grande
2
Negas os pr!nc‘lpwl dn honra se

po de Belley. nos quais o0s re-
presentantes de homens bons e vir-
tu0§os obtém sempre uma compen-
Saga0 tante e as
havidas como mas e viciosas rece-
bem sistematicamente um castigo
severo. o que é um flagrante artificio

néo corresponde as realidades neste
Mundo

Quando se diga, por exemplo, que
Montalvo, autor do «Amadis 4
Gaulay, e Francisco de Morais, autor
do «Palmeirim de Inglaterran», sio
ficcionistas, nada mais l6gico e na~
tural. Também é perfeitamente com-
preensivel e justificavel que Joao Pe-
dro Camus seja denominado um fic-
clonista. Mas, tratando-se de um
Richardson, de um Dickens, de um
Balzac, de um Dostmevski para &6
citar estes, que, nos romances, -
pela nitidez de obsuva.cu psicolo~"
gxca, hpela an.ihse dos sentimentos

e caprichos e a tomam inteligivel,
—nao serd absurdo, e até despri-

moroso, dizer que aqueles escritores
e os seus discipulos ou’ imitadores

detodosospa.(sw,nupasmdoam'

tocas de leve
2,3,

~ A loucur:
VIMAPECRU

Ando de lado... por éer desajei-
tado. —

RICARDO Lisboa
ENIGMA PITORESCO
33
(16 letras)

Parece-me won..elhAveI —salvo o

n0s acostumarmos a chamé-los fic-
cionistas, neste caso estabelecer-se-4
3;1; rlnentes uma confusfo irreme- -

ALBERTO XAVIER

COCHI/E-LIfBOA

erAs BOM GUARDA-
-LIVROS seconfiares |

no prof Lourenco de Larvalfio.
CondigBes especiais paraquemsabe Conlabilidade

Ensinoindividual e por correspandéncia.
Av.PraiadaVitéria|3-Lisboa'T. 732880

NomMe

Desejarecebes; gralis e sem nenhum
COmpromisse Gjolhely elaﬂa’a//m

Morana

Dias, de




